ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
v sGvislosti s realizaciou projektu v ramci programu ERASMUS+!

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Tato zmluva (d’alej len ,,zmluva“) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane, Objednavatel’ (d’alej len ,,prijimatel’*)

Uplny oficidlny nazov:/meno prijimatela: Stredna odborna $kola obchodu a sluzieb, Mierova
1973/79, Humenné

Sidlo: Mierova 1973/79, 066 01 Humenné, Slovensko
ICO: 00617750

DIC: SK2021166037

IBAN:SK13 8180 0000 0070 0051 4679

OID: E10090596

ZastUpeny:Riaditelka: Ing. Michaela Toméakova , Email: riaditel @sosoas-he.psk.sk

Tel: +421915 869 094

a

na strane druhej, Poskytovatel’

Uplny oficialny nazov:/meno poskytovatela: AGENTURA EDUCO s.r.o.
Sidlo: Blanicka 1008/28, 120 00 Praha 2

ICO: 27225666

DIC: CZ27225666

Bankové spojenie: Ceska spoFitelna a.s.

IBAN: CZ67 0800 0000 7550 1213

OID: E10158156

Zastupeny: Ing. Alice Vondrackova

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817 z 20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a
odbornii pripravu, mladeZ a $port a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 1288/2013.


mailto:riaditel@sosoas-he.psk.sk

1.1 PREDMET ZMLUVY

Prijimatel’ je prijimatelom grantu na realiziciu projektu v ramci programu Erasmus+ (d’alej len
,projekt“ alebo ,,dohoda o grante) v sulade s dohodou o grante ¢ 2025-1-SK01-KA122-VET-
000344684

zatvorenou so Slovenskou akademickou asociaciou pre medzinarodnd spolupracu, ICO: 30778867, so
sidlom Krizkova 9, 811 04 Bratislava, ako narodnou agentirou programu Erasmus+ pre vzdelavanie a
odbornu pripravu (dalej len ,,narodna agentura“ alebo ,,NA*). Tato zmluva je zavisla na dohode
o0 grante Erasmus+ a podmienkach v nej uvedenych.

Poskytovatel’ je osoba, ktora v ramci svojej podnikatel'skej ¢innosti poskytuje svoje sluzby,
okrem iného aj pre subjekty v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy. Poskytovatel’ vyhlasuje,
ze je drzitelom vSetkych verejnych opravneni potrebnych na poskytovanie sluzieb podla tejto
zmluvy a zavidzuje sa zabezpeCit, aby bol drzitelom vsSetkych potrebnych opravneni pocas
celého trvania tejto zmluvy. V zaujme zabezpedenia efektivnej a kvalitnej realizacie projektu sa
prijimatel’ rozhodol zabezpecit' poskytovanie Ciastkovych sluzieb projektu prostrednictvom
poskytovatel'a na zaklade tejto zmluvy.

Poskytovatel’ zabezpeéi realizaciu odbornej staze pre 10 ziakov z odborov autoopravar-
mechanik, pracovnik v gastronémii, cukrar a jedného sprevadzajuceho ucitel'a. Odborna staz
sa uskuto¢ni v termine od 11.10.2026 do 24.10.2026.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel' poskytne prijimatel'ovi nizsie uvedené plnenie 2:
Vyhl'adanie a navrh hostitel'skych organizacii

Organizacia pobytu a stazovych pracovisk
Welcome meeting a introduction

Sluzba zabezpecenia a koordinacie stazi, zahfnajica:
a) posudenie profilu ucastnikov

2 Ulohy podpornych organizacii (poskytovatelov) nesmii zahfiat’ Ziadnu z nasledujucich hlavnych tloh, ako su definované
v norméch kvality programu Erasmus+:

priprava projektovej Ziadosti

finan¢né riadenie finan¢nych prostriedkov programu,

kontakt s narodnou agentarou,

podavanie sprav o vykonanych ¢innostiach (alebo akékol'vek forma pristupu k udajom o projekte v IT néstrojoch
programu Erasmus+),

rozhodnutia, ktoré priamo ovplyviiuji obsah, kvalitu a vysledky realizovanych ¢innosti (ako je vyber typu ¢innosti,
trvanie a hostitel'ska organizacia, definovanie a hodnotenie vysledkov vzdelavania atd’.,)

riadenie projektu

priprava priebeznej/zaverecnej spravy o projekte.

Priklady Gloh, ktoré mdzu vykonavat’ podporné organizacie, sa obmedzuju na praktické, logistické a podporné ulohy:

hl'adanie a rezervacia cesty a ubytovania,

administrativne Glohy, ako st napriklad vizové postupy,

vyhl'adévanie a navrhovanie (nie vSak rozhodovanie o) hostitel'skych organizacii v zahraniéi,

zhromazd'ovanie informacii o vzdelavacom systéme v cielovych krajinach,

pomoc pri priprave a Skoleni ucastnikov a/alebo mentorov (prijimatel’ je nad’alej zodpovedny za rozhodovanie o
obsahu a dohl’'ad nad skolenim).



b) koordinaciu zabezpecenia stazi
c¢) komunikéciu suvisiacu s pripravou stazi
d) monitoring a podporu tc¢astnikov pocas pobytu 24/7

Ubytovanie pre vSetkych Studentov v *** hoteli vo viaclozkovych izbach s polpenziou.
Ubytovanie pre jedného ucitel'a v *** hoteli v jednol6zkovej izbe s polpenziou.
BOZP - skolenie

Mesacny cestovny listok na mestski hromadnt dopravu v Prahe pre vsetkych tcastnikov
vratane sprevadzajicich ucitel'ov.

Prehliadka centra Prahy s profesionalnym sprievodcom.
Navsteva divadelného predstavenia.

Exkurzia do Kutné Hory vratane dopravy a vstupného.
Parnik s veCerou

Aktivity pro studenty v hodnote 40 EUR/student a ucitel’a.

= DalSie sluzby
Sluzby, ktoré budu objednané dodato¢ne a nebudu zahrnuté v tejto zmluve, budu
fakturované osobitne (budu predmetom samostatnej faktdry).
Ziadosti o d’alsie sluzby musia byt dorudené Poskytovatel'ovi sluzieb véas pred prichodom
skupiny a musia byt oboma stranami potvrdené. Tieto sluzby musia byt uhradené pred
prichodom skupiny.

. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v rozsahu uvedenom v poznadmke pod Ciarou €. 2 je
prijimatel’ opravneny blizSie Specifikovat predmet plnenia podla tejto zmluvy pisomnym
oznamenim poskytovatel'ovi. Ak pocas realizacie projektu dojde k zmene na strane prijimatela,
ktora ma za nasledok zmenu podstatnych nalezitosti projektu, napr. doby realizacie, je
prijimatel’ opravneny poziadat’ o zmenu dohodnutych terminov poskytnutia plnenia alebo inych
nalezitosti s vynimkou dohodnutej odmeny a poskytovatel’ je povinny tuto zmenu akceptovat’,
ak mu to oznami v dostato¢nom ¢asovom predstihu, najmenej 40 dni vopred, pokial’ je to mozné
zariadit’.

Stornovacie podmienky — ubytovanie

Ak Vysielajlica organizacia zru$i ubytovanie pre celt skupinu 30 — 15 dni pred prichodom,
bude jej uctovany poplatok vo vyske 20 % z celkovej ceny ubytovania. Ak Vysielajica
organizacia zrusi ubytovanie pre maximalne 10 % ucastnikov, netictuje sa ziadny storno
poplatok.

Pri zruSeni 14 — 0 dni pred prichodom alebo v pripade, Ze sa skupina vobec nedostavi (,,no
show*), bude Vysielajucej organizacii uétovanych 100 % z celkovej ceny ubytovania.



Ziadne storno poplatky sa nebudu uétovat’, ak podet i¢astnikov, ktori sa nedostavia na staz (no
show) nepresiahne 10 % z celkového poctu ucastnikov v jednej skupine.

Poskytovatel’ sa touto zmluvou zavdzuje poskytnit’ prijimatelovi plnenie v rozsahu a za
podmienok tejto zmluvy a prijimatel’ sa zavdzuje zaplatit’ poskytovatel'ovi za plnenie dohodnutt
sumu a dohodnutym spésobom.

1.2 STANDARDY KVALITY

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze pri poskytovani sluzieb podla tejto zmluvy je viazany podmienkami
dohody o grante vratane vietkych jej priloh, ako aj Standardmi kvality programu Erasmus+.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, Ze st si vedomé Specifického charakteru spoluprace podla tejto
zmluvy, ktory vyplyva zo skuto¢nosti, ze finan¢né prostriedky, s ktorymi prijimatel’ na zaklade
dohody o grante naklada v rimci realizacie projektu, st finan¢nymi prostriedkami poskytnutymi
Eurdpskou uniou, z ¢oho okrem iného vyplyvaju aj kontrolné a dozorné pravomoci narodnej
agentiry a pripadnych dalSich institicii, a zaroven ide o finan¢né prostriedky urené na
efektivnu a hospodarnu realizéciu projektu v stlade so zmluvnymi pravidlami.

Poskytovatel’ sa zavidzuje poskytovat' prijimatelovi kvalitné plnenie v sulade s platnymi
odvetvovymi normami a ustanoveniami tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie
podla tejto zmluvy musi byt poskytnuté v stilade so Standardmi kvality programu Erasmus+
uvedenymi v prilohe I tejto zmluvy, ktora tvori jej neoddelitelnu sucast. Pre vylicenie
pochybnosti zmluvné strany beri na vedomie, ze v pripade akéhokol'vek rozporu medzi textom
zmluvy a jej prilohami alebo inymi dokumentmi, alebo v pripade akéhokol'vek rozporu vo
vyklade tejto zmluvy medzi poskytovatel'om a prijimatel'om, ma prednost’ ustanovenie, ktoré
zodpoveda podmienkam dohody o poskytnuti grantu Erasmus+, na ktorej je tato zmluva zavisla.
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1.3 ODMENA

Zmluvné strany sa dohodli, ze za plnenie poskytované Poskytovatelom podla tejto Zmluvy
bude mat’ Poskytovatel’ narok na odmenu vo vyske 18729,- EUR, osemnast’ tisic sedemsto
dvadsat’ deviat’ EUR za podmienok uvedenych niZsie.

Platobné podmienky

Platba bude uskuto¢nena do 24.09.2026 na zaklade tejto zmluvy a prijatej zalohovej faktury.
Prijemca uhradi faktaru prostrednictvom systému SWIFT. V uvedenej sume nie je zahrnuta
doprava zo Slovenska a spat, ktort si prijimatel’ zabezpeci samostatne. Po skonéeni pobytu
vystavi poskytovatel’ kone¢nu faktaru.

Faktary sa budu zasielat’ na kontaktnt e-mailovu adresu prijimatel’a uvedenu v tejto zmluve
najmenej 3 dni pred datumom splatnosti prislusnej sumy podl’a dohody zmluvnych stran.

1.4 PODAVANIE INFORMACII

Poskytovatel' je povinny pravidelne informovat’ prijimatel'a 0 poskytnutom plneni, a to
minimalne s mesacnou periodicitou, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Na ziadost’ prijimatela poskytne poskytovatel' vSetky dodatocné informacie tykajuce sa
poskytnutého plnenia a spoluprace zmluvnych stran podla tejto zmluvy, ktoré st potrebné na
ucely podavania sprav, monitorovania projektu a plnenia dohody o grante.

Poskytovatel’ je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ prijimatel’a o kazdom probléme,
ktory ma alebo by mohol mat’ podstatny vplyv na schopnost’ poskytovatel'a plnit’ podl'a tejto
zmluvy. Informéicie podla tohto odseku musia obsahovat’ identifikdciu problému, Cas jeho
vzniku a napravné opatrenia, ktoré poskytovatel prijima na jeho vyrieSenie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie podl'a ustanoveni tohto ¢lanku sa budu zasielat’
elektronickou postou, pokial’ prijimatel’ v oddévodnenych pripadoch nepoziada o iny spdsob
zasielania (napr. v papierovej forme).

15  DALSIE OPATRENIA

Poskytovatel' potvrdzuje, Ze sa oboznamil s podmienkami dohody o grante (osobitné a
vSeobecné podmienky) a Ze si je vedomy svojej povinnosti poskytnat’ prijimatel'ovi alebo
narodnej agenture vSetku pozadovant suc¢innost’ v suvislosti s preukazanim riadneho plnenia
zavazkov vyplyvajlcich z dohody o grante, najmé v oblasti hospodarenia s prostriedkami
Eurdpskej unie, t. j. predlozit’ vsetky pozadované informacie alebo dokumenty stvisiace s
plnenim poskytovanym podl'a tejto zmluvy alebo vzniknuté v stvislosti s touto zmluvou.
Poskytovatel’ si je vedomy najmi povinnosti suvisiacich so zviditelfiovanim finan¢nych
prostriedkov Unie, ktoré st stanovené v Oddiele 2 dohody o grante. Zmluvné strany ber( na
vedomie, Ze tito zmluva moze byt predlozena narodnej agentire v ramci monitorovania plnenia
povinnosti vyplyvajucich z dohody o grante.

Prijimatel’ je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy v pripade podstatného alebo opakovaného
porusenia zmluvy zo strany poskytovatela, najmi ak sa poskytovatel’ dostane do omeskania s
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plnenim stanoveného terminu alebo ¢iastkového terminu alebo neposkytne riadne plnenie a tuto
skuto¢nost’ nenapravi ani bez zbytoéného odkladu po vyzve prijimatel’a, alebo ak je z okolnosti
zrejmé, ze nebude schopny napravy alebo poskytnutia riadneho plnenia. Poskytovatel’ je
opravneny odstipit od tejto zmluvy, ak je prijimatel v omeskani s uhradou dlznej sumy
poskytovatel'ovi podla tejto zmluvy viac ako 30 dni a neuhradi ju napriek pisomnej vyzve
poskytovaterla.

Poskytovatel’ je povinny prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zamedzenie moznosti vzniku
konfliktu zaujmov medzi poskytovatelom a prijimatel'om pri poskytovani plnenia podla tejto
zmluvy. Ak vznikne alebo hrozi vznik situacie veducej ku konfliktu zdujmov, poskytovatel’ o
tom bezodkladne informuje prijimatel’a a prijme opatrenia na napravu vzniknutej situécie.

Pocas poskytovania sluzieb podla tejto zmluvy a po dobu piatich rokov od vyplatenia posledne;j
splatky odmeny st zmluvné strany povinné zachovéavat’ ml€anlivost’ o vSetkych doévernych
informaciach alebo dokumentoch.

Povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ neplati, ak:
a. strana poskytujuca informacie zbavi druhi stranu tejto povinnosti;

b. doverné informacie alebo dokumenty su zverejnené inym spdsobom bez porusenia
povinnosti mlcanlivosti;

c. spristupnenie dovernych informacii alebo dokumentov sa vyzaduje na zdklade zékona,
rozhodnuti organov verejnej moci alebo povinnosti prijimatel’a spolupracovat’ s
narodnou agenturou pri kontrole dodrziavania jeho povinnosti vyplyvajicich z dohody
0 grante.

Ochrana know-how poskytovatel’a: Prijimatel’ sthlasi stym, Ze nebude vyuzivat kontakty
zabezpecené poskytovatel'om na svoje d’al$ie potencionalne projekty bez jeho suhlasu a ucasti.
Kontakty na ubytovacie zariadenia, sprievodcu a hostitel'ské organizacie predstavuju know-how
poskytovatel'a sluzieb. V pripade zneuzitia kontaktov poskytovatel'a vznika poskytovatel'ovi
narok na ndhradu Skody, napriklad na thradu poplatku za zabezpecenie uvedenych sluzieb
a d’alsich suvisiacich poplatkov.

Prijimatel’

poskytne Poskytovatel'ovi sluzieb vSetky pozadované informacie v¢as pred ocakavanym
prichodom S$tudenta, a to najma:

presny obsah programu a menny zoznam vsetkych ucastnikov

opis odbornych znalosti a schopnosti jednotlivych ti¢astnikov a ich zivotopisy, zaslané v
dostato¢nom predstihu

pravdivé informécie o jazykovych znalostiach G€astnikov
podrobnosti o dodatocne pozadovanych sluzbach

informacie o poisteni ucastnikov, najma o zdravotnom poisteni jednotlivych Géastnikov,
poisteni pre pripad Uirazu na pracovisku a poisteni zodpovednosti za sposobent Skodu. V



pripade, ze skupina ma hromadnt poistku na niektory druh poistenia, vysielajuca organizacia
poskytne jej kopiu Poskytovatel'ovi sluzieb

berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ sluzieb zodpoveda za objednané sluzby, ktoré st
Specifikované v tejto zmluve alebo v jej prilohe. Poskytovatel’ sluzieb nezodpoveda za
jednotlivych ucastnikov pocas ich staze. Ak su ucastnici plnoleti, zodpovedaji sami za seba.
Ak st neplnoleti, zodpoveda za nich Vysielajica organizicia a ich rodi¢ia. Vysielajuca
organizacia zvycajne vysiela sprevadzajuceho ucitel'a, ktory zodpoveda za Studentov pocas
pobytu. Ak prijimatel’ nevysiela sprevadzajiceho ucitel’a a nebola dohodnuta ina forma
dohl'adu a kontroly ucastnikov, robi tak na vlastné riziko

overi platnost’ dokladov totoznosti ucastnikov a zabezpeci, aby vSetci ucastnici mali so sebou
Eurdpsky preukaz zdravotného poistenia

Spravanie ucastnikov

Poskytovatel’ sluzieb nebude za ziadnych okolnosti niest’ zodpovednost’ za akékol'vek problémy
vyplyvajlce zo spravania stazistov. Uastnici stazi st zodpovedni za svoje konanie. V pripade
neakceptovatelného spravania ktoréhokol'vek ticastnika si Poskytovatel' sluzieb vyhradzuje
pravo ukoncit’ jeho staz a poslat’ ho spét’ do krajiny povodu na jeho vlastné naklady alebo na
naklady vysielajicej organizacie, a to aj pred riadnym terminom ukoncenia staze. Rovnako to
plati v pripade, Ze hostitel'ska firma ucastnika pocas staze vrati z dovodu jeho spravania alebo
z dovodu, ze bola uvedena do omylu nepravdivymi informaciami v Zivotopise stazistu.

Poskodenie majetku a vratna zaloha

Vysielajtica organizacia bude informovat’ veduiceho skupiny a vedenie Skoly, ze kazdy t¢astnik
je povinny zaplatit’ na recepcii hotela vratnu zalohu vo vyske 30 eur. Tato zaloha bude uloZena
v hotelovej pokladni a pouzita na thradu pripadnych $kod na majetku hotela spésobenych
ucastnikmi. Zaloha sa nevybera od sprevadzajtcich ucitel'ov. V pripade, ze nedojde k ziadnej
Skode, bude zaloha tcastnikom na konci pobytu v plnej vyske vratena.

1.6 OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV A KOMUNIKACIA

Poskytovatel’ berie na vedomie, Zze ho prijimatel’ uvedie ako podpornu organizaciu v zmysle
dohody o grante v oficialnom elektronickom nastroji na podavanie sprav a riadenie programu
Erasmus+ v stlade s podmienkami zmluvy o grante.

Vsetku komunikaciu s prijimatelom musi poskytovatel’ zasielat’ na tato adresu:

Mierova 1973/79, 066 01 Humenné
Koordinator: Ing. Michaela Toméakova
Telefon:00421 915 869094
d. E-mail: riaditel@sosoas-he.psk.sk
Vsetku komunikaciu s poskytovatelom musi prijimatel’ zasielat’ na tato adresu:
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AGENTURA EDUCOs. r. 0.

Blanicka 1008/28, 120 00 Praha 2, k rukam Ing. Alice Vondrackovej
Ing. Alice Vondrackova

Riaditel’ka

Telefon: +420 724 777 126

Email: alice.vondrackova@gmail.com
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Ak bude poskytovatel’ v stvislosti s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy pracovat’ s
osobnymi tidajmi, musi ich spractvat’ v stlade s Nariadenim (EU) 2018/1725 a inymi platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit, aby osoby poskytujice plnenie podla tejto zmluvy mali
pristup k osobnym (dajom len v nevyhnuthom rozsahu a aby tieto osoby boli viazané
mlcanlivost'ou.

Ochrana osobnych Udajov GDPR. Vzhladom na nariadenie GDPR udeluje prijimatel
a ucastnici pobytu sthlas so spracovanim ich osobnych udajov v rozsahu nevyhnutnom pre
zabezpecenie projektu. To znamena, ze poskytovatel je opravneny zasielat Zzivotopisy
ucastnikov potencionalnym hostitel'skym organizaciam, ktoré prejavili predbezny zaujem
0 prijatie ucastnika.

1.7 PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

V pripade, Zze v priebehu plnenia poskytovaného podla tejto zmluvy vznikne predmet prav
dusSevného vlastnictva, poskytovatel' udeluje prijimatelovi vyhradnu licenciu na pouzitie
takéhoto predmetu bez tzemného alebo mnozstevného obmedzenia na celi dobu trvania
prislusnych prav. Prijimatel’ je opravneny udelit’ sublicenciu tretej osobe v rovnakom rozsahu,
najma v suvislosti s vyuzivanim vystupov projektu v sulade s pravidlami programu Erasmus-+.
Pre vyltc¢enie pochybnosti zmluvné strany vyhlasuji, Ze odmena za takto poskytnutd licenciu
je uz zahrnutd v odmene podl’a tejto zmluvy.

V pripade, Ze poskytované plnenie obsahuje vystupy, ktoré si predmetom prav tretej osoby,
poskytovatel’ zabezpeci aj opravnenie nakladat’ s materialmi alebo dokumentmi minimalne v
rozsahu podla predchadzajiceho odseku, najmé ziskanim potrebnych licencii a opravneni od
prislusnych nositel'ov prav.

1.8 VYSSIA MOC

VysSia moc znamena akukol'vek nepredvidatelnu, vynimocnu situdciu alebo udalost mimo
kontroly zmluvnych stran, ktora brani ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v splneni jej zavazku
podl'a zmluvy a ktord nie je sposobena chybou alebo nedbanlivostou dotknutej zmluvnej strany
alebo jej subdodavatela a ktorej sa nedd vyhnut napriek nalezitej starostlivosti dotknute;
zmluvnej strany. Za vyS$§iu moc sa nepovazuju tieto udalosti: pracovné spory, Strajky, finanéné
tazkosti alebo zlyhanie sluzieb, vady zariadeni alebo materialov, oneskorenie dodévok sluzieb
alebo materialov, pokial’ ich nemozno priamo pripisat’ konkrétnemu zasahu vys$sej moci.

Ak je niektord zmluvna strana postihnutd vy$Sou mocou, musi o tom bez zbytocného odkladu
informovat’ druhtt zmluvnu stranu a uviest povahu okolnosti, ich pravdepodobné trvanie a
predvidatel'né ucinky.



Zmluvna strana nie je zodpovedna za oneskorené plnenie svojich povinnosti podl'a tejto dohody,
ak je oneskorenie ddsledkom vysSej moci a ak splnila svoju informa¢ni povinnost’ podla
ustanoveni predchadzajuceho odseku. Ak poskytovatel nemodze splnit’ svoje zmluvné
povinnosti z dovodu vysSej moci, ma narok na odmenu len za skutocne poskytnuté plnenie. Ak
vysSia moc brani riadnemu plneniu zavédzkov podl'a tejto zmluvy dlhsie ako 30 dni alebo ak je
zrejmé, ze vysSia moc s vysokou pravdepodobnostou zabrani poskytovatelovi riadne plnit
zavazky dlhsie ako 30 dni, druha strana je opravnena od tejto zmluvy odstupit’.

Zmluvné strany prijmt vSetky potrebné opatrenia na obmedzenie $kod sposobenych vysSou
maocou.

1.9 ZAVERECNE USTANOVENIA

Narodna agentura je opravnena monitorovat’ priebeh ¢innosti a projektov programu Erasmus+
v stlade s ustanoveniami podmienok dohody o grante a Sprievodcom programom Erasmus+ a
Priruckou narodnej agentury a ma pristup ku vsetkym stivisiacim dokumentom a materialom.
Poskytovatel’ sa zavdzuje takyto pristup narodnej agenttire a prijimatel'ovi umoznit’ a uchovavat’
vSetky dokumenty a materialy suvisiace s plnenim poskytovanym podla tejto zmluvy po dobu
piatich rokov od ukoncenia plnenia.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zmluvnou stranou. Ak tato zmluva
podlieha zverejneniu v Centrdlnom registri zmliv, nadobtida u¢innost den nasledujuci po
dni jej zverejnenia; v takom pripade sa prijimatel’ zavdzuje zabezpeéit’ zverejnenie. Na tento
ucel zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze tato zmluva neobsahuje ziadne obchodné tajomstvo
a ze zverejneniu tejto zmluvy v Centralnom registri zmltv nebrania ziadne iné okolnosti.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa v plnom rozsahu oboznamili s povinnostami suvisiacimi s
plnenim tejto zmluvy a so vSetkymi prisluSnymi dokumentmi. Na dokaz vaznej a slobodnej vole
uzavriet' tato zmluvu preto zmluvné strany pripajaji svoje vlastnoru¢né alebo elektronické

podpisy.

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

PODPISY

Za prijimatel’a Za poskytovatela
Ing. Michaela Tomcakova Ing. Alice Vondrackova
riaditel’ka/riaditel’ skoly riaditelka/riaditel

Podpis

Podpis

V Humennom dna V Prahe dna



